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PLAN DE ACTUACIÓN PARA LA PROTECCIÓN DE LA SALUD DEL
ALUMNADO Y PERSONAL (Covid-19)

PLAN FOR STUDENT AND STAFF WELLBEING (Covid-19)

A COVID-19 group will be established in the school consisting of: Head teacher, business
manager, a member of the Cualtis group, school H&S officer, school nurse. These
members will meet/ communicate with the Head teacher to ensure that the correct
protocol is planned/ followed

Se establecerá un grupo COVID-19 en el colegio compuesto por: Directora, gerente,
miembro del grupo Cualtis, oficial de salud y seguridad en el colegio, auxiliar de
enfermería de colegio. Estos miembros se reunirán / comunicarán con la directora para
asegurarse de que se planifique / siga el protocolo correcto

We are committed to ensuring quality education, whilst promoting good health and
hygiene.  We wish to keep the school community updated of any protocols and
procedures due to COVID.

Este centro está comprometido a asegurar una enseñanza de calidad mientras se
promueve un estilo de vida saludable así como una buena higiene. Queremos mantener
actualizada a la comunidad escolar en relación a cualquier protocolo o procesos
relacionados con el COVID.

We will ensure our school community habitually follows protocols such as washing
hands, using gel, not touching nose, eyes or mouth. Use of disposable tissues and
dispose of within a lidded bin.  Correct use of masks, keeping physical distance 1.5m
between staff and students and when moving around school.

Nos aseguraremos de que la comunidad escolar siga de forma habitual los protocolos
tales como lavado de manos, no tocarse la nariz, los ojos o la boca. El uso de pañuelos de
un solo uso y que se desechen en papeleras con tapadera. El uso correcto de las
mascarillas, mantener distancias de seguridad de 1,5m entre la plantilla y los estudiantes
asi como cuando se mueven por dentro del centro.

Covid19 symptoms - The most common symptoms are fever, cough and tiredness. Other
symptoms can include difficulty in breathing, pain or pressure in the chest, muscle or
body pain, headache, loss of sense of taste or smell, confusion, sore throat, congested or
runny nose, diarrhea, nausea or vomiting, abdominal pain and skin outbreaks. Babies may
have difficulty feeding.

Síntomas COVID19_ Los síntomas más comunes son fiebre, tos y cansancio. Otros
síntomas pueden incluir dificultad para respirar, dolor o presión en el pecho, dolores
musculares o corporales, dolor de cabeza, pérdida del gusto u olfato, confusión, dolor de
garganta, congestión o goteo nasal, diarrea, náuseas y vómitos, dolor abdominal y
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erupciones cutáneas. Además de estos síntomas, los bebés pueden tener dificultades
para alimentarse. (UNICEF 2020)

KEY SAFETY IN SCHOOL - VENTILATION, HYGEINE (hands), MASKS, DISTANCE,
VACCINATIONS

PUNTOS CLAVES DE SEGURIDAD EN EL COLEGIO- VENTILACIÓN, HIGIENE (manos),
MASCARILLAS,DISTANCIA, VACUNAS

Antes de la apertura del centro- solo para tareas administrativas
Before school open for admin.

❖ Desinfección por parte de una empresa autorizada-mantenimiento 1/9/21
Disinfection by an authorized company-maintenance 1/9/21

❖ Plan de limpieza
Cleaning plan

❖ Mamparas – Silvia/informática/ o�icinas
Dividing screens- Silvia/ computer room/ offices

Antes de la apertura del centro al alumnado
Before school opens with students

❖ Señalizar el distanciamiento-filas de autobuses /comedor/ entrada al aulas y sistema
unidireccional
Markers for distancing- bus lines/dining room/entry to class and one way system

❖ Adquirir gel/dispensadores de desinfectante / mascarillas /termómetros/papeleras con
tapa- una especial para el cuarto de curas y una específica para residuos para el botiquín
Buy gel/ gel dispensers/masks/thermometers/ bins with lids- special one for 1st Aid room

❖ Hoja informativa a las familias sobre el protocolo del centro: actualizaciones periódicas.
Information sheet to parents on school protocol; regular updates

❖ Una forma de hacer preguntas sobre el plan de fácil acceso
A way to ask questions about the plan that is simple to access

❖ Medir las aulas y aforo con 1.5 (1.2m) metros distanciamiento social , aforos máximos en
zonas comunes ej. bibliotecas etc.Medidas y cálculos de los m2 para establecer el
número de alumnos por clase.
Measure rooms and establish max numbers 1.5m (1.2m) distance, number for communal
spaces eg. libraries etc. Measure and calculate m2 for numbers in classes

❖ Termómetros (manuales) para cada autobús y uno para la entrada principal
Thermometers (manual) one for each bus and one at main entrance

❖ Auxiliar de Enfermería encargada de tomar temperatura y aislar en caso de sospecha
enfermedad etc
Auxiliary Nurse to take temperature and isolate cases of illness, call parents etc

❖ Plan para que los alumnos/as vuelvan a familiarizarse con las expectativas sobre su
comportamiento, de su formación y wellbeing.
Plan for reacquainting students with learning, behaviour expectations and well being.

Antes de comenzar las clases por la mañana/Before start of school a.m.
Alfombra desinfectante en cada entrada x6
Disinfecting rugs at each entrance - Eu/ COVID cleaner

Rellenar dispensadores de jabón /desinfectante en zonas claves
Refill soap/gel dispensers in key areas - COVID Cleaner
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Ventilación con ventanas abiertas unos 20 minutos
Open windows for 20 minutes - Teachers/ COVID cleaner

Comprobar que hay gel/toallitas de papel en la entrada/ aulas y los baños
Check entrance/toilets/ classrooms have gel/ paper towels - COVID Cleaner

Acceso al colegio/Entry to school
Llegada de los alumnos en autobús/ Students arriving on school bus

● Los alumnos de Primaria saldrán del autobús y cuando asi se les indique se dirigirán  al
patio  principal clase por clase a través de la puerta inferior. En el patio ellos deberán
sentarse en sus burbujas las cuales estarán espaciadas y supervisadas por su tutor.
Primary students will leave the bus and when instructed will go into the main playground class by
class from the bottom gate, in the playground they need to sit in their bubbles which will be
spaced out and supervised by their class teacher.

● Los alumnos de secundaria saldrán del autobús cuando asi se les indique, clase por
clase e irán directamente a sus clases manteniendo las distancias
Secondary students will leave the bus when instructed, class by class and go straight to their
classrooms keeping distance

● Los alumnos de Primaria serán recogidos y entrarán al colegio de forma escalonada.
Sólo una clase puede estar en las taquillas a la vez. Las taquillas serán supervisados por
los profesores para asegurarse que los alumnos no deambulan por los pasillos y que
todas las pertenencias son guardadas en las taquillas
Primary students will be collected and make a staggered entry into school/only 1 class can be at
the lockers (where a set of lockers are shared) at a time. Lockers need to be supervised by
teachers to make sure students do not wander around and that all items are put in lockers
Alumnos que no vienen en autobús/ Students not coming to school on the bus
Necesitan acceder al colegio sólo  a través de la puerta de RECEPCIÓN para que se les
pueda tomar la temperatura. Ni el personal ni los alumnos pueden entrar al colegio a través de
las puertas de los autobuses
Need to come into school by the RECEPTION gate only, so that temperatures can be checked.
No staff or students can enter school by the bus gates
Empatía/Buena comunicación
Empathy/good communication

En la entrada principal y para todo el personal: termómetro/gel (37.5ºC)
Main entrance and all staff: thermometer/gel(37.5ºC)

Información visual/recordatorios en aulas, comedor
Visual information / reminders  in class/ dining room etc

Escalonar la entrada manteniendo 1.2 metros de distanciamiento social: señales,
información y normas
Staggered entry distance 1.2 metres: signs and information and guidelines

➢ No se permitirá el acceso al centro a padres y visitantes. Las reuniones se llevarán a
cabo a través de videoconferencias/llamadas telefonicas excepto cuando sea necesario.
Las entregas de paquetería serán recogidas por el personal del centro para evitar la
entrada de empresas externas.
Parents and visitors will not usually be allowed access. Meetings will be held by
video-conference/ telephone except when essential. Deliveries should be collected by staff not
allowing entry to external companies.

AULAS/ CLASSROOMS
❖ Los estudiantes en Early Years hasta Year 9 se mantendrán, en la medida de lo posible,

en “burbujas”, sin contacto con otros grupos de edad.
Students from Early Years up to Year 9 will be kept in “bubbles” as far as possible, having no
contact with other age groups.

❖ Distanciamiento social de 1.5 (1.2m) metros entre alumnos/profesor Y6 y arriba
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1.5m (1.2m) distance each student/teacher Y6 and above

❖   El número de alumnos por clase volverá a los que existían con anterioridad al COVID.
Para Infantil/Y2,3,4,5 se computará por 2m2 por estudiante, Y6 -13 2m2 o 1,5m2 (ver
cuadro sobre metros y número de estudiantes por clase).Numbers for classes will revert
to pre- covid times. In Infants/ Y2,3,4,5 2sqm per student, Y6-13 2sqm or 1.5sqm (see
chart metres and numbers).

❖ Sitios asignados
Assigned places
En las clases que no forman burbuja , los alumnos limpiarán el pupitre y silla donde cada
alumno se haya sentado al principio de la clase. El spray utilizado por el/ la profesor/a
únicamente.
In a non bubble classroom,  the students need to clean the desk and chair where they will sit at
the start of the lesson/ The spray is only to be used by the teacher.

En las clases burbujas y en todas las clases  en general preferentemente los estudiantes deben
de tener un puesto fijo en el mismo sitio y lugar.En caso de que se cambien de sitio el
profesorado será responsable de desinfectar la mesa y la silla. In bubble classes and all classes
students should preferably have the same seat and place. If this changes the teacher is
responsible for disinfecting the table and chair.

El profesorado deberá limpiar sus áreas y cualquier equipo que puedan utilizar ellos o los
diferentes alumnos que tengan como los instrumentos musicales, los equipos de deporte etc.
Los libros deben de dejarse en las aulas para que por las tardes sean desinfectados con ozono.
Los monitores de cada clase no deben recoger los libros de texto ni distribuirlos ellos.Teachers
clean their areas and any equipment that might be used by different students such as musical
instruments, sports equipment etc.  books to be left overnight so that they are ozoned. Class
monitors should not be collecting in textbooks and distributing them.

❖ Cada alumno/a debe tener su propio material
Each student has their own equipment, pencils, felt tips, calculators etc.  no sharing allowed

❖ Limpieza de portátiles después de su uso por el profesor de cada clase antes de dejarlos
en el armario donde se recargan.
Laptops clean after each use by the class teacher before placing them in the charging cupboard

❖ Uso de las zonas al aire libre tanto como sea posible, aunque las mascarillas son aún
obligatorias.
Use the outdoors as much as possible although masks are still obligatory

❖ Ventilación- Es mejor que en la medida de lo posible cada clase tenga parcialmente
abierta alguna ventana y también las puertas para facilitar la corriente de aire, mejor que
solo abrir una ventana de la clase todo el día.
Ventilation - It is better in the classroom to have windows open a small way and the door
open to allow the flow of air rather than just one window open all the way.

❖ Ventilación- el aire acondicionado puede usarse tanto en frio /calor aunque el aire natural
es mejor ya que así el aire natural es mejor, ya que el aire se renueva de forma constante
fuera. Ventilation - air con can be used for cold/ heating although natural airflow is better,
as the air is renewed from outside.

RECREOS/ BREAKTIMES
❖ Organizar más recreos en áreas determinadas

Organize more break times in set areas
Las burbujas se mantendrán en áreas establecidas, todos los alumnos sabrán donde
deben estar durante los recreos
bubbles to be kept in set areas, all students will know where they are meant to be during breaks
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❖ Existe la posibilidad que desde Year 7 hacia adelante las clases del mismo año pueden
tener contacto durante el recreo, por ejemplo Year 8y + Year 8x. There is a possibility that
from Year 7 upwards classes of the same age eg. Year 8x and Year 8y MAY BE ABLE TO
HAVE BREAK TIME CONTACT.

❖ Evitar saludos físicos
Avoid physical greeting

❖ Distanciamiento social de 1.2 metros 1.2 metre distance
❖ No compartir meriendas/material.

Do not share snacks/equipment

❖ Higiene de manos/uso de gel después del recreo y antes de tomar cualquier snack.
Wash / gel hands after break and before eating any snacks

❖ Limpieza de superficies durante los recreos en las clases burbujas
❖ Clean surfaces during breaktimes in  bubble classrooms ?????

❖ Sistema de asignación de escaleras según el aula
System of which stairs used by which rooms.

huellas/señales  en el suelo, las escaleras de madera internas serán de subida, las
escaleras exteriores y de hormigón serán de bajada. Las escaleras exteriores también
serán de subida. En estas escaleras se harán dos filas a ambos lados para subida y
bajada.Las mascarillas tienen que ser llevadas al moverse por el edificio y en clase de 6
años en adelante. Alrededor del edificio TODOS los estudiantes necesitan llevar la
mascarilla.

Footprints on floor, internal wooden stairs to go up a floor, concrete stairs and outside stairs to
go down a floor.  Outside stairs will also be used to go up.  These stairs need to be single file on
different sides for up and down. Masks will be worn when moving around the building and in
class 6 years old and upwards. Around the building ALL students need to wear a mask.

HORA DE LA COMIDA/LUNCHTIME
5 Turnos / 5 sittings:
12.10-12.35/12.45-13.10/13.20-13.45/13.50-14.15/14.20-14.45

Adicionalmente, EY tendra un lugar para comer separado.Plus a separate sitting for Early
years

❖ El sistema de self service se reinstaurará con algunos cambios sustanciales para Year 8
en adelante.  Primaria e Infantil serán servidos en la mesa. The self service system will be
reinstated with substantial changes for Years 8 and above. Primary and Infants will be
served at the table
Tiempo para desinfectar superficies y limpiar todo
Time to disinfect surfaces and clear everything

Todo el material que haya estado fuera debe lavarse en lavavajillas aunque no se use
Everything needs dishwashing also if it has been out and not used.

Distanciamiento social 1.5 metros (1.2m) Y6 y arriba
1.5 metre (1.2m) distancing Y6 and above
El personal debe de mantener la distancia de los alumnos en la medida de lo posible  y
mantener en todo momento los protocolos de limpieza e higiene. Existe un sistema de
sentido unico en todo el colegio.Staff to keep distance from students where possible and
to maintain hygiene protocols. There is a one way system.
Ventilar después de cada turno
Ventilation after each sitting

Basura  sera recogida de las papeleras con tapadera
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Rubbish is collected in bins with lids

Aseos/ Bathrooms
Acceso ordenado/supervisado en Primaria.
Orderly/supervised entry in primary

Los baños cercanos a la clase de Arte serán para alumnos de Primaria, los baños junto a
la M4 para secundaria. Estos serán asignados a cada clase.

The bathrooms near the Art room are for primary students, the bathrooms near M4 are for
secondary students. They will be allocated to each class.

Papeleras con tapa y tirar de la cisterna con las tapaderas bajadas en todo momento
Bins with lids and flush toilets with lids down

Visitas/Visitors
Inicialmente los visitantes no serán invitados a entrar al colegio. Las reuniones se llevarán a cabo por Google
Meet o después de la jornada escolar cuando no haya estudiantes en el edi�icio..En casos excepcionales se
deben seguir los siguientes procedimientos:

Initially visitors will not be invited into the school building. Meetings will be held by Google Meet or after the
school day when no students are in the building. In exceptional cases the following procedures should be
followed

Toma de temperature/ desinfectante
Temperature taken/gel

Registro de entrada
Sign in

Zona señalizada
Lanyard

Acompañados
Accompanied

Final de la jornada/End of day
Protocolo escrito para los autobuses
Written protocol for buses.

Primaria irá a sus puntos-burbuja en el patio de primaria pero separados en lineas. Secundaria
debe de ir a sus puntos. burbuja.

Primary go to their bus lines in the playground for primary but separated in the line.  Secondary
to go to their bubble spots

Los monitores de autobús recogerá a los alumnos de Primaria de sus puntos-burbuja
cuando se les indique y los llevarán directamente a los autobuses Los alumnos de
Secundaria iran directos a su autobús  cuando asi se les indique o esperarán cerca de los
bancos manteniendo las distancias

bus monitors will take them straight to the bus when called /Secondary to go to their bus when
called or to stay separated near the benches/

Apertura de ventanas para ventilación 20 minutos
Open windows for 20 minutes

Salida ordenada



PLAN DE ACTUACIÓN PARA LA PROTECCIÓN DE LA SALUD DEL ALUMNADO Y PERSONAL (Covid-19)  PLAN FOR STUDENT AND STAFF
WELLBEING (Covid-19)

Leave in an orderly manner

En los autobuses en sus burbujas. Excepto hermanos que podrán sentarse juntos
On the buses in bubble groups. Except brothers and sisters can be next to each other.

In case of suspected infection or con�irmed infection
➢ Si un niño o adulto muestra síntomas durante la jornada escolar serán aislados en la

enfermería con la enfermera. Ambos llevarán mascarilla (FPP2) El Centro de Salud
/Sanidad/ los padres  / el inspector de Educación serán informados DE ACUERDO CON
EL PROTOCOLO DEL CENTRO DE SALUD .El colegio no tiene acceso al sistema SÉNECA
por lo que hay que enviar información al centro de salud en un documento compartido.
If a child or adult shows symptoms during the school day they will be isolated in the First Aid
room with the school nurse. Both should be wearing masks (FFP2). The Health centre/ parents/
Education Inspector will be contacted FOLLOWING THE HEALTH CENTRE PROTOCOL. The
school does not have access to the SENECA system so we have to send information to the
Health Centre using a shared document

➢ Si se confirma un caso de Covid19 tanto en un alumno como en un adulto del centro, el
colegio seguirá el protocolo de informar a los padres una vez se haya consultado a la
autoridad educativa. Dependiendo de la edad, organización , algunos necesitarán guardar
una cuarentena de 10 días o más en el caso de que aun tengan síntomas ( 2 días sin
síntomas COVID son necesarios antes de volver después de los 10 días ).
If a case of Covid19 is confirmed for one of the students or adults in school, the school will follow
the protocol of informing the parents once it has consulted with the education authority.
Depending on the age, organisation, some children will need to be in quarantine for 10 days or
longer if they still have symptoms (2 days clear of covid symptoms are necessary before return
after 10 days).

➢ Procedimiento de comunicación con la comunidad educativa
Procedure for communicating to the school community/

❖ El personal del centro no puede acudir al colegio si están en cuarentena debido a un
diagnóstico o si tienen síntomas que pueden ser compatibles con el COVID o en el caso
de que no tengan síntomas pero hayan estado en contacto con alguien que sí ha sido
diagnosticado con COVID. Staff cannot come to school if they are in isolation due to
diagnosis or have symptoms that are compatible with COVID, or if you haven't got
symptoms but have contact with someone who has been diagnosed.

❖ No obstante, si se ha infectado en los  90 días  previos entonces no necesitan
cuarentena. if you have been infected in the previous 90 days then you don't need to
quarantine.

Hay un plan separado para el plan de estudios que incluye el bienestar. Estaba programado para
desarrollar nuestro plan de estudios en toda la escuela: visión, intención, implementación e
impacto.

There is a separate plan for the curriculum which includes, as a priority, well being. We have planned this
throughout the school: vision, intention, implementation and impact.

Further Information/INFORMACIÓN ADICIONAL

❖ El centro desea que en la medida de lo posible se mantenga la educación presencial. The school wishes to
keep education presential whenever possible.
➢ En el caso de que el colegio esté sometido a cuarentena, entonces las clases continuarán online

de acuerdo con las expectativas para cada ciclo (protocolos separados). If the school needs to
quarantine, then lessons will continue online in accordance with the expectations for each key
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stage (separate policy).
➢ Todos los profesores tienen un dispositivo electrónico para continuar con las clases. All teachers

have an electronic device to continue with their lessons.
➢ El personal y los alumnos que firmen los protocolos y políticas del centro deben asesurar el ser

respetuosos online , esencialmente en las sesiones de Google Meets. Staff and students sign
policies to ensure respect online, especially Google Meets.

➢ En el caso de haber estar inhabilitados para acceder al aprendizaje online el colegio apoyara a las
familias particulares con este problema.If there is an inability to access online learning the school
will support individual families.

➢ Se realizará un seguimiento de cerca el absentismo o la falta de acceso al aprendizaje online
contactando con los padres. We will follow up on absenteeism or lack of access to online learning
by contacting parents

➢ Si un estudiante se encuentra en cuarentena se deben de coordinar el jefe de equipo con los
profesores padres, monitores y estudiantes.If a pupil is in quarantine then coordination will be by
the Head of Key Stage Staff and for teachers, assistants, student & parents.

❖ El lider SENCO se asegurara de que las necesidades de los alumnos SEN estén cubiertas.The SENCO lead
will ensure that the needs of the SEN students are met

❖ Continuaremos con el aprendizaje presencial en la medida de lo posible, en el caso de los niveles 3 y 4 e
intentaremos que sea semipresencial para Year 10 en adelante dado que se les ha de examinar en clase.
We will continue presential teaching as much as possible, if we go into levels 3 or 4, we will try to have
semi presential from years 10 upwards as they are examined classes.

❖ El personal no debe de compartir equipos. Staff not to share equipment
❖ Los estudiantes unicamente pueden compartir material que se haya desinfectado. students can only share

materials if they have been disinfected
❖ Es obligatorio que el personal y los estudiantes lleven las mascarillas puestas en todo momento por el

colegio. it is obligatory for staff and students to wear masks at all times around school
❖ Si los estudiantes no llevan las mascarillas de forma adecuada entonces se contactará con los padres.if

students don't wear masks correctly then we will contact parents
❖ Todo el personal necesita adoptará las medidas para evitar cualquier riesgo relacionado con el COVID. All

staff need to adopt measures to avoid any risks related to COVID
❖ No se pueden traer ventiladores al colegio. No fans can be used in classrooms

❖ Existe un sistema de sentido único en el colegio que se muestra o a través de flechas o pies en el suelo.
There are one way systems in school and these are shown either by arrows or feet on the floor

❖ Existen diferentes horarios de recreos para permitir a los estudiantes tener espacios para poder jugar de
forma segura.there are different break times to allow students to have space for play safely

❖ El colegio ha contratado a una limpiadora adicional que se centrará en los baños, las escaleras, las zonas
comunes, los teléfonos, las llaves de luz, las zonas de oficinas y los tiradores de las puertas. school has
employed an additional cleaner who will focus on toilets, bannisters, shared areas, telephones, switches,
office areas and door handles

❖ Existen basuras de pedal para tirar a las mascarillas y pañuelos desechables .pedal bins have been supplied
for masks and tissues to be disposed of.
➢ Si una basura es usada por alguien con síntomas COVID entonces la bolsa de basura se debe de

cerrar y poner en otra bolsa y desechada de acuerdo con los protocolos.if a bin is used by
someone with COVID symptoms then the bin bag has to be tied up, put into another bag and
disposed of in accordance with protocols

➢ Ha de tirarse de la cadena con la tapa bajada. toilets should be flushed with lid down
❖ Los filtros del  aire acondicionado se limpiarán de forma regular.Air con filters are cleaned regularly

➢ school aircon uses external air
➢ Los sistemas de aire acondicionado del colegio utilizan aire exterior.

❖ Todos los productos de limpieza utilizados han sido autorizados por el ministerio de sanidad. all products
that are used for cleaning have been authorised by the Ministry of Health

❖ Todas las clases son limpiadas y desinfectadas por las tardes.Classrooms are cleaned each evening
❖ Una maquina de ozono se pone en cada clase durante la tarde para higienizar el ambiente de la clase asi

como los contenidos (el tiempo depende del tamaño de la habitacion ).An ozone machine is put into
classrooms on an evening that sanitizes the room and contents (this is for a set time by using the size of
the room)
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❖ La información sobre COVID sera actualizada de forma regular usando fuentes fidedignas y seguras y serán
comunicadas a la comunidad escolar. Information regarding COVID will be updated regularly using
trustworthy sources.  These will be communicated to the school community

❖ Si alguien tiene cualquier duda sobre el tema COVID entonces podrán contactar con el enfermero del
colegio.If anyone has any queries about a COVID issue then they can contact the school nurse

❖ El colegio promoverá la vida saludable y hará que los estudiantes sean proactivos en este área. The school
will promote good health and make students active in this area

❖ El programa para la innovación - hábitos de vida saludable. programme for innovation - habits for healthy
life
www.juntadeandalusia.es/educacion/portals/web/habitos-vida-salu-dable

Roles of the school community/ Funciones dentro de la Comunidad escolar
Equipo de Lideres Senior /Senior Leadership Team
❖ Entender la información oficial y detectar aquella que sea falsa/understand the official information and

detect false information.
❖ Coordinación con el centro de salud /coordination with the local Health Centre
❖ Coordinación con el Inspector Escolar /coordination with the School Inspector
❖ Comunicarse con la Comunidad escolar/communicate with the school community
❖ Prevención /prevention
❖ Hacer Posters/ create posters
❖ Verificar las ausencias/check attendance
❖ Verificar los espacios utilizados/check spaces used
❖ Adaptar el plan del colegio/adapt plan for school
❖ Promocionar la salud y los hábitos de higiene/promote health and hygiene habits
❖ Programa PSHE/programme in PSHE

COVID Team/Equipo COVID
❖ Conocer la información y como afecta al colegio/know the information and effects on school
❖ Plan para el colegio/plan for school
❖ Coordinar el aprendizaje para proteger a todos /coordinate training to protect all
❖ Coordinar la evaluación del bienestar mental de los estudiantes y sus familias/coordinate the assessment

of mental wellness of pupils and families
❖ Poner medidas para que los estudiantes ganen en hábitos saludables y de higiene/put in measures so

students gain good health and hygiene habits

Teachers/Profesores
❖ Conocer los protocolos y entender como afectan al colegio/know protocols and understand effects
❖ Conocer sus funciones en la detección del virus y síntomas/know role in detection
❖ Seguir la planificación/follow plan
❖ Tener en cuenta los sentimientos de los alumnos/take into account feelings of students
❖ Motivar a los alumnos para que tomen parte en la planificación/motivate students to take part in plan

Students/Alumnado
❖ Conocer el COVID para su propia salud y bienestar /know about COVID for their own health and wellbeing
❖ Ser responsable en sus acciones en relación con la planificación del centro/be responsible in their acts in

relation to their plan
❖ Prestar atención a sus propios sentimientos y emociones y gestionarlos de forma positiva/pay attention to

their own feelings and emotions and deal with them in a positive way

Family/Familia
❖ Conocer los protocolos del colegio/know the school protocols
❖ Consultar la información del colegio en este aspecto de forma regular/consult school information regularly
❖ Ser conscientes de que son responsables de asegurar la seguridad en casa/conscious of their role to ensure

safety at home
❖ Estar alerta y ayudar en el bienestar mental de sus hijos/be aware and help the mental wellness of their

child
❖ Mantener una comunicación fluida y suave con el colegio/continue smooth communication with school

http://www.juntadeandalusia.es/educacion/portals/web/habitos-vida-salu-dable
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